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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Kansainvilisen merenkulkujirjeston (IMO) meriympiriston suojelukomiteassa ja
meriturvallisuuskomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta aluksista
aiheutuvan meren pilaantumisen ehkiisemisesti tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen
VI liitteessi olevaan 14.1 saéintoon ja irtolastialusten ja oljysiilioalusten katsastuksissa
sovellettavaa laajennettua tarkastusohjelmaa koskevaan vuoden 2011 siinnostoon
tehtivien muutosten hyviksymiseen
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tamad ehdotus koskee paitdstd unionin puolesta otettavan kannan vahvistamisesta
Kansainvilisen merenkulkujérjeston meriympériston suojelukomitean 73. istunnossa ja
meriturvallisuuskomitean 100. istunnossa. Tarkoituksena on hyviksya muutoksia MARPOL-
yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14 sédnto6n ja irtolasti- ja dljysdilidalusten
katsastuksissa sovellettavaa laajennettua katsastusohjelmaa koskevaan vuoden 2011
kansainviliseen sddnndstdon, jaljempand *ESP-sddnnosto’.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA

2.1. Kansainvilisti merenkulkujirjestoa (IMO) koskeva yleissopimus

Kansainvilistdi merenkulkujirjestod (IMO) koskevalla yleissopimuksella, jiljempénd
’yleissopimus’, perustetaan IMO. Tarkoituksena on tarjota foorumi valtioiden véliselle
yhteistyOlle kaikkien kansainvilisen kauppamerenkulun teknillisid kysymyksid koskevien
hallitusten omaksumien sddnndsten ja menettelytapojen alalla, edistdd tiukimpien
mahdollisten mairdysten yleistd hyvéksymistd meriturvallisuuden, tehokkaan navigoinnin
sekd alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkdisemisen ja torjunnan alalla yhtéldisten
toimintaedellytysten luomiseksi sekd késitelld asiaan liittyvid hallinnollisia ja oikeudellisia
seikkoja.

Yleissopimus tuli voimaan 17. maaliskuuta 1958.
Kaikki jasenvaltiot ovat sen sopimuspuolia.

Kaikki jdsenvaltiot ovat aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen ehkiisemisestd vuonna
1973 tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen, jiljempdnd ’MARPOL-yleissopimus’,
sopimuspuolia. MARPOL-yleissopimus tuli voimaan 2. lokakuuta 1983. Unioni ei ole
MARPOL-yleissopimuksen sopimuspuoli.

Kaikki jdsenvaltiot ovat ihmishengen turvallisuudesta merelldi vuonna 1974 tehdyn
kansainvilisen yleissopimuksen, jaljempanad *SOLAS-yleissopimus’, sopimuspuolia. SOLAS-
yleissopimus tuli voimaan 25. toukokuuta 1980. Unioni ei ole SOLAS-yleissopimuksen
sopimuspuoli.

Vuonna 2011 annettiin irtolasti- ja 6ljyséilidalusten katsastuksissa sovellettavaa laajennettua
katsastusohjelmaa koskeva kansainvilinen sddnnostd, jdljempéanid ’ESP-sddnndstd’. Siind
vahvistetaan vaatimukset yksirunkoisten ja kaksoisrungolla varustettujen irtolastialusten
katsastuksissa sovellettavaa laajennettua katsastusohjelmaa varten SOLAS-yleissopimuksen
XI-1/2 sddnnon médrdysten mukaisesti.

2.2, Kansainvilinen merenkulkujarjesto (IMO)

IMO on Yhdistyneiden kansakuntien erityisjérjestd, joka vastaa merenkulun turvallisuudesta
ja turvatoimista sekd alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkiisemisestd. IMO on
yleinen standardeja laativa viranomainen kansainvélisen merenkulun turvallisuuden,
turvatoimien ja ympéristonsuojelun alalla. Sen tirkein tehtidva on luoda oikeudenmukainen ja
tehokas merenkulkualan sdéntelykehys, joka hyviksytddn ja pannaan tdytintoon yleisesti.

IMO:n jdsenyys on avoin kaikille valtioille, ja kaikki EU:n jdsenvaltiot ovat IMO:n jésenié.
Euroopan komissiolla on ollut IMO:ssa vuodesta 1974 ldhtien tarkkailijan asema, joka
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perustuu valtioiden vilisen neuvoa-antavan merenkulkujérjeston (IMCO)! ja Euroopan
yhteisdjen komission véliseen yhteistydjarjestelyyn molemmille tdrkeissd asioissa.

IMO:n meriympériston suojelukomitea, joka koostuu kaikista IMO:n jésenistd, kokoontuu
vahintddn kerran vuodessa. Se késittelee IMO:n toimialaan kuuluvia ympéristokysymyksié
aluksista aiheutuvan pilaantumisen — 0ljy, irtolastina kuljetettavat kemikaalit, jitevedet ja
kiintedt jatteet sekd alusten pdistot, kuten ilman epapuhtaudet ja kasvihuonekaasupdastot —
ehkdisemisen ja torjunnan alalla. Néitd kysymyksid sddnnellddn MARPOL-yleissopimuksella.
Se kisittelee myds painolastivesien hallintaa, kiinnittymisenestojdrjestelmid, alusten
kierrdtystd, pilaantumisen torjuntavalmiuksia ja -toimia sekd erityisalueiden ja erityisen
herkkien merialueiden kartoittamista.

Meriympériston suojelukomitea huolehtii IMO:n yleissopimuksen, yleiskokouksen tai
neuvoston sille maidrddmien tehtdvien suorittamisesta sekd kaikkien sellaisten edelléd
mainittuun soveltamisalaan kuuluvien tehtdvien suorittamisesta, joita sille on mahdollisesti
annettu jonkin muun kansainvilisen vélineen perusteella tai puitteissa ja jotka IMO on
hyvéksynyt. Meriympériston suojelukomitea ja sitd avustavat elimet tekevdt pdatoksensi
jdsenten enemmistolla.

Myo6s IMO:n meriturvallisuuskomitea koostuu kaikista IMO:n jdsenistd ja kokoontuu
viahintddn kerran vuodessa. Sen tehtdvind on kasitelld kaikkia kysymyksid, jotka kuuluvat
IMO:n toimialaan ja koskevat merenkulun apuneuvoja, alusten rakentamista ja varustamista,
turvallisuuden vaatimaa alusten miehitystd, sddnt§jd yhteentormdysten ehkdisemiseksi,
vaarallisten lastien kisittelyd, meriturvallisuutta tehostavia toimenpiteitd, hydrograafisia
tiedonantoja, laivapdivékirjoja ja merenkulkutietoja, merionnettomuuksien tutkimista,
meripelastusta sekd muita merenkulun turvallisuutta suoranaisesti koskevia asioita.

Meriturvallisuuskomitea huolehtii IMO:n yleissopimuksen, yleiskokouksen tai neuvoston sille
madrddmien tehtdvien suorittamisesta sekd kaikkien sellaisten edelld mainittuun
soveltamisalaan kuuluvien tehtdvien suorittamisesta, joita sille on mahdollisesti annettu
jonkin muun kansainvélisen vilineen perusteella tai puitteissa ja jotka IMO on hyviksynyt.
Meriturvallisuuskomitea ja sitd avustavat elimet tekevit padtoksensé jasenten enemmistolla.

2.3. IMO:n meriympiriston suojelukomitean suunniteltu siados

Meriympdriston suojelukomitean on miédrd hyvéksyé 22.—26. lokakuuta 2018 pidettivissa 73.
istunnossaan (MEPC 73) muutoksia MARPOL-yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14.1
sddntoon siltd osin kuin on kyse kiellosta kuljettaa vaatimustenvastaista polttodljyd, jota on
tarkoitus polttaa kdyttovoimaa tai kiyttdd varten aluksella.

Vuonna 2008 IMO hyviksyi paitoslauselman, jolla muutetaan MARPOL-yleissopimuksen
liitettd VI, joka sisdltdd sdéntdjd alusten aiheuttaman ilman pilaantumisen ehkdisemiseksi.
Tarkistettu MARPOL-yleissopimuksen liite VI tuli voimaan 1. heindkuuta 2010. Siini otettiin
kdyttoon muun muassa tiukemmat meriliikenteen polttoaineiden rikkipitoisuusrajat
rikkioksidipddstojen valvonta-alueilla sekd merialueilla, jotka sijaitsevat rikkioksidipaddstojen
valvonta-alueiden ulkopuolella.

Soveltamalla johdonmukaisesti MARPOL-yleissopimuksen liitteessd VI olevassa 14.1.3
sdanndssa vahvistettua polttodljystandardia, joka tulee voimaan 1. tammikuuta 2020, voidaan
osaltaan helpottaa 0,50 prosentin yleisen rikkipitoisuusrajan yhdenmukaista tiytdntdonpanoa.

Nimi muutettiin vuonna 1982 Kansainvéliseksi merenkulkujarjestoksi (IMO).
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Suunnitelluilla muutoksilla MARPOL-yleissopimuksen liitteeseen VI pyritddn varmistamaan
14.1.3 sddnnodn tosiasiallinen tiytdntdonpano, jotta voidaan vdhentdd merkittivisti alusten
aiheuttamia rikkioksidi- ja hiukkaspadstoja ilmakehéén.

2.4. IMO:n meriturvallisuuskomitean suunniteltu siados

Meriturvallisuuskomitean on méérd hyvéaksyd 3.—7. joulukuuta 2018 pidettdvin 100.
istuntonsa (MSC 100) aikana muutoksia irtolasti- ja oOljysdilidalusten katsastuksissa
sovellettavaa laajennettua katsastusohjelmaa koskevaan vuoden 2011 kansainviliseen
sddnndstoon, jaljempand *ESP-sddnndsto’.

Tarkoituksena on tehdd toimituksellisia mukautuksia, joilla yksiloidd4dn kaikki sitovat
vaatimukset ja parannetaan taulukoita ja lomakkeita. Muutoksilla myds yhdistetddn
toimitukselliset mukautukset uusiin olennaisiin vaatimuksiin, jotta voidaan ottaa huomioon
pdivitykset, joita on dskettdin tehty Kansainvilisen luokituslaitosten jérjeston (International
Association of Classification Societies Unified Requirements — IACS) yhdenmukaistettujen
vaatimusten (Unified Requirements — UR) Z10-sarjaan. Z10-sarja koskee 0ljysiilidalusten,
irtolastialusten, kemikaalisédilidalusten, kaksoisrungolla varustettujen oOljyséilidalusten ja
kaksoisvaipalla varustettujen irtolastialusten runkojen katsastuksia. IACS:n yhdenmukaistetut
vaatimukset ovat I[ACS:n antamia péétoslauselmia asioista, jotka liittyvdt suoraan
luokituslaitosten erityisiin sdéntovaatimuksiin ja kayténteisiin tai kuuluvat niiden piiriin,
mukaan lukien luokituslaitosten sddntdjen ja kéytdnteiden perustana olevat yleisperiaatteet.
Yhdenmukaistetut vaatimukset sisdllytetddn osaksi IACS:n jdsenyhteisGjen sddntdjd ja
kéytanteitd yhden vuoden kuluessa niiden hyvdksynndstd TACS:n yleisen politiikkan
tyoryhmisséd edellyttien, ettd kunkin jdsenyhteison hallintoelin ratifioi ne. Yhdenmukaiset
vaatimukset ovat vihimmaisvaatimuksia.

3. UNIONIN PUOLESTA ESITETTAVA KANTA
3.1. Muutokset MARPOL-yleissopimuksen liitteessi VI olevaan 14 saint6on

Meriympériston suojelukomitean 71. istunnossa (MEPC 71), joka pidettiin Lontoossa 3.—7.
heindkuuta 2017, annettiin hyvéksyntd uudelle aloitteelle, joka koskee MARPOL-
yleissopimuksen liitteessd VI olevan 14.1.3 sddnndn johdonmukaista tdytantoonpanoa. Aloite
on tarkoitus sisdllyttdd osaksi pilaantumisen ehkdisyd ja torjuntaa kisittelevdn alakomitean
kaksivuotisohjelmaa vuosille 2018-2019 sekd pilaantumisen ehkdisyn ja torjunnan
alakomitean 5. istunnon (PPR 5) alustavaa esityslistaa. Aloite on mdird saattaa paatokseen
vuonna 2019.

PPR 5:ssd, joka pidettiin 5.-9. helmikuuta 2018, laadittiin luonnos muutoksiksi MARPOL-
yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14 sdidntdon siltd osin kuin on kyse kiellosta kuljettaa
vaatimustenvastaista poltto6ljyd, jota on tarkoitus polttaa kiyttovoimaa tai kadyttdéd varten
aluksella. Luonnokselle muutoksiksi MARPOL-yleissopimuksen liitteeseen VI annettiin
hyvéksyntd véhdisin mukautuksin meriympériston suojelukomitean 72. istunnossa (MEPC
72), joka pidettiin Lontoossa 9.—13. huhtikuuta 2018. Luonnos on tarkoitus hyviksyd MEPC
73:ssa.

Muutokset MARPOL-yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14 sdént6on on esitetty IMO:n
asiakirjassa MEPC 73/3. Meriympdriston suojelukomitean 72. istunnosta laaditun raportin
(MEPC 72/17) 5.43 kohdassa todetaan, etti nimd muutokset on méaédrd hyviksyd MEPC
73:ssa.
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3.2 Muutokset irtolasti- ja  oljysdilioalusten katsastuksissa  sovellettavaa
laajennettua katsastusohjelmaa koskevaan vuoden 2011 kansainviliseen
saannostoon (ESP-sdannosto)

Alusten suunnittelua ja rakentamista kdsittelevin alakomitean 5. istunnossa (SDC 5), joka
pidettiin Lontoossa 22.—26. tammikuuta 2018, muistutettiin mieliin, ettd SDC 4, joka pidettiin
Lontoossa 13.—17. helmikuuta 2017, oli valtuuttanut Kansainvélisen luokituslaitosten
jarjeston (IACS) ja sihteeriston analysoimaan vuoden 2011 ESP-sddnnost6d. Tarkoituksena
oli ehdottaa toimituksellisia mukautuksia kaikkien sitovien vaatimusten yksildéimiseksi,
taulukko- ja lomakemallien parantamiseksi sekd edistymisraportin laatimiseksi SDC 5:td
varten.

SDC 5 totesi, ettd kaikki vuoden 2011 ESP-sddnndston alaviitteissd olevat merkitykselliset
kohdat olisi siséllytettdva uuden konsolidoidun asiakirjan varsinaiseen tekstiin. SDC 5 totesi
myo0s, ettd ESP-sddannoston taulukko- ja lomakemalleja on syytd parantaa. Lisdksi SDC 5
katsoi, ettd toimitukselliset mukautukset on tehtivd yhdessi IACS:n vuoden 2011 ESP-
sddnnostoon ehdottamien uusien olennaisten muutosten kanssa, jotta voidaan ottaa huomioon
viimeaikaiset péivitykset IACS:n yhdenmukaistettujen vaatimusten Z10-sarjaan.

SDC 5 kannatti ehdotusta, joka koski vuoden 2011 ESP-sddannostoon tehtdvien muutosten
luonnoksen toimittamista hyviksyntdd varten meriturvallisuuskomitean 99. istuntoon (MSC
99) Lontoossa 16.-25. toukokuuta 2018. Tarkoituksena oli hyviksyd muutokset
meriturvallisuuskomitean 100. istunnossa (MSC 100). Muutokset tulevat voimaan 1.
heindkuuta 2020.

MSC 99 tarkasteli luonnosta muutoksiksi vuoden 2011 ESP-sdédnnostoon. SDC 5 oli laatinut
luonnoksen noudattaen sddnndston saannollistd paivittdmistd koskevaa menettelyd. MSC 99
antoi hyvéksyntinsd luonnoksen muutoksiksi vuoden 2011 ESP-sddnnostoon. Muutokset on
esitetty MSC:n paatoslauselmaluonnoksessa, ja ne on maird hyviksyd MSC 100:ssa.

Vuoden 2011 FTP-sddnndstoon tehtdvid muutoksia koskeva MSC:n piétdslauselmaluonnos
esitetddn MSC 99:n raportin liitteessd 2 (MSC 99/22/Add.1). MSC 99 -raportin (MSC 99/22)
10.20 kohdassa todetaan, ettd niméd muutokset on méérd hyviksyd MSC 100:ssa.

3.3. Asiaa koskeva EU:n lainsididinto ja EU:n toimivalta
3.3.1.  Muutokset MARPOL-yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14.1 sddntéon

MARPOL-yleissopimuksen liitteessd VI olevat vaatimukset, jotka koskevat meriliikenteen
polttoaineiden rikkipitoisuuden vdhentdmistd rikkioksidipddstdjen vdhentdmiseksi, pannaan
taytdntoon tiettyjen nestemdisten polttoaineiden rikkipitoisuuden véhentdmisestd 11 pdivind
toukokuuta 2016 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla (EU) 2016/802.

3.3.2.  Muutokset irtolasti- ja oljysdilioalusten katsastuksissa sovellettavaa laajennettua
katsastusohjelmaa koskevaan vuoden 2011 kansainviliseen sddnnostéon (ESP-
Sddannosto)

Yksirunkoisiin 0ljyséilidaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta
koskevien rakennevaatimusten nopeutetusta kiyttdonotosta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 530/2012 tavoitteena on vahvistaa nopeutettu
kéyttoonottoaikataulu kyseisen asetuksen 3 artiklassa maédriteltyjen MARPOL 73/78 -
yleissopimuksen kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta koskevien rakennevaatimusten
soveltamiseksi yksirunkoisiin Oljysdilidaluksiin  ja kieltdd raskasoljyn kuljettaminen
yksirunkoisilla 6ljyséilidaluksilla jisenvaltioiden satamiin tai satamista.

Asetuksella (EU) N:o 530/2012 velvoitetaan soveltamaan IMO:n kunnonarviointijarjestelmai
(CAS) yli 15 vuoden ikdisiin yksirunkoisiin 06ljyséilidaluksiin. Asetuksen 5 artiklassa
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vaaditaan, ettd téllaisten sdilidalusten on oltava CAS-jérjestelmédn mukaisia, ja kyseinen
jarjestelma mééritelldén 6 artiklassa kunnonarviointijirjestelméksi, joka on hyvéksytty 27.
huhtikuuta 2001 annetulla paétdslauselmalla MEPC 94(46), sellaisena kuin se on muutettuna
11. lokakuuta 2002 annetulla piétdslauselmalla MEPC 99(48) ja 4. joulukuuta 2003 annetulla
paitoslauselmalla MEPC 112(50). Irtolasti- ja dljysdilidalusten katsastuksissa sovellettavassa
laajennetussa katsastusohjelmassa (ESP) tismennetddn, miten tdmé tehostettu tarkastus on
tehtdvd. Koska CAS-jarjestelmissé kaytetdin ESP-ohjelmaa vilineend jarjestelmin tavoitteen
saavuttamiseen, ESP-tarkastusten muutoksia sovelletaan suoraan ja automaattisesti asetuksen
(EU) N:o 530/2012 kautta. Sen vuoksi ESP-séénnostoon tehtdvit muutokset, jotka on maara
hyviksyd MSC 100:ssa, vaikuttaisivat EU:n lainsédddéntoon asetuksen (EU) N:o 530/2012
soveltamisen kautta.

3.3.3.  EU:n toimivalta

MARPOL-yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14.1 sédntéon tehtdvdt muutokset
vaikuttaisivat EU:n lainsdddidntoon tiettyjen nestemdisten polttoaineiden rikkipitoisuuden
viahentdmisestd 11 pdivdnd toukokuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2016/802 soveltamisen kautta.

Vuoden 2011 ESP-sddannostoon tehtdvat muutokset vaikuttaisivat EU:n lainsdddantoon
yksirunkoisiin 6ljyséilidaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta
koskevien rakennevaatimusten nopeutetusta kiyttoonotosta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 530/2012 soveltamisen kautta.

4. OIKEUSPERUSTA
4,1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jiljempénd *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa maiiritddn padtoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettdvien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdmin elimen on annettava sdadoksid, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta sdadoksid, joilla tdydennetddin tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohtaa sovelletaan riippumatta siitd, onko unioni kyseisen
elimen jisen tai kyseisen sopimuksen osapuoli.?

[lmaisu “’sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia”, kattaa myos sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvilisen oikeuden nojalla. Se kattaa
myo0s vilineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvidlisen oikeuden nojalla mutta jotka

»voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen sdinndston sisiltoon, jonka unionin lainsitiji antaa™>.

4.1.2.  Soveltaminen tdssd asiassa

IMO:n meriympériston suojelukomitea ja meriturvallisuuskomitea ovat sopimuksella
perustettuja elimid; ne on perustettu Kansainvilistd merenkulkujérjestdd koskevalla
yleissopimuksella.

Saddokset, jotka IMO:n meriympériston suojelukomitean ja meriturvallisuuskomitean on
madrd antaa, ovat sdddoksid, joilla on oikeusvaikutuksia. Suunnitellut sdddokset voivat
vaikuttaa ratkaisevasti unionin sddnndston, erityisesti seuraavien sdddosten, sisdltoon:

2 Asia C-399/12, Saksa v. neuvosto (OIV), ECLI:EU:C:2014:2258, 64 kohta.
3 Asia C-399/12 Saksa v. neuvosto (OIV), ECLLI:EU:C:2014:2258, 61-64 kohta.
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tiettyjen nestemaéisten polttoaineiden rikkipitoisuuden véhentdmisestd 11 pdivind toukokuuta
2016 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/802 ja yksirunkoisiin
Oljyséilidaluksiin  sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta koskevien
rakennevaatimusten nopeutetusta kdyttdonotosta annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 530/2012.

Tama johtuu siitd, ettd tiettyjen nestemdisten polttoaineiden rikkipitoisuuden vihentdmisestd
11 pdivana toukokuuta 2016 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi (EU)
2016/802 otetaan huomioon MARPOL-yleissopimuksen liitteessdé VI  vahvistetut
rikkipitoisuusvaatimukset ja ettd asetuksessa (EU) N:o 530/2012 edellytetddn IMO:n
kunnonarviointijarjestelmidn (CAS) soveltamista; CAS pyrkii tavoitteeseensa laajennetun
katsastusohjelman (ESP) avulla.

Néin ollen MARPOL-yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14.1 sddntdon ja vuoden 2011
ESP-sddannostoon  tehtdvat muutokset vaikuttaisivat EU:n  lainsdddéntoon  tiettyjen
nestemdisten polttoaineiden rikkipitoisuuden vdhentdmisestd 11 pdivand toukokuuta 2016
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/802 ja yksirunkoisiin
Oljysdilidaluksiin  sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta koskevien
rakennevaatimusten nopeutetusta kiayttdonotosta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 530/2012 soveltamisen kautta.

Suunnitellulla sddadokselld ei tiydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia rakenteita.

Tédmin vuoksi ehdotetun péadtdksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218
artiklan 9 kohta.

4.2, Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan pédédtoksen aineellinen
oikeusperusta méadrdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja sisdllon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla sdddokselld on
kaksi tavoitetta tai sithen sisdltyy kaksi osatekijdd ja jos ndistd tavoitteista tai osatekijoistd
toinen on mahdollista madritelld pédasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijéksi, johon néhden
toinen tavoite tai osatekijd on liitdnndinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla
hyvéksyttavilld paidtokselli on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta, eli se, jota
padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekijd edellyttda.

4.2.2.  Soveltaminen tdssd asiassa

Suunnitellun sdddoksen pédasiallinen tavoite ja sisélto liittyvat meriliikenteeseen. Sen vuoksi
ehdotetun padtoksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohta.

4.3. Paitelma

Ehdotetun péitdksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohta
yhdessd SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.
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2018/0325 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Kansainvilisen merenkulkujirjeston (IMO) meriympériston suojelukomiteassa ja
meriturvallisuuskomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta aluksista
aiheutuvan meren pilaantumisen ehkéisemisesti tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen
V1 liitteessi olevaan 14.1 siantoon ja irtolastialusten ja oljysiilioalusten katsastuksissa
sovellettavaa laajennettua tarkastusohjelmaa koskevaan vuoden 2011 siinnostoon
tehtivien muutosten hyviksymiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100
artiklan 2 kohdan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Kansainvilistdi merenkulkujdrjestdd, jdljempédnd, °IMO’, koskeva yleissopimus,
jiljempéana ’yleissopimus’, tuli voimaan 17 pdivdnd maaliskuuta 1958. IMO on
Yhdistyneiden kansakuntien erityisjirjesto, joka vastaa merenkulun turvallisuudesta ja
turvatoimista seké alusten aiheuttaman meren ja ilman pilaantumisen ehkdisemisesta.

(2)  Yleissopimuksen 38 artiklan a alakohdan mukaan meriympéristdon suojelukomitea
suorittaa tehtdvid, jotka annetaan tai voidaan antaa IMO:lle kansainvélisilld
yleissopimuksilla tai niiden perusteella, aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi, erityisesti kun on kyse sddntdjen tai muiden
madrdysten hyvdksymisestd tai muuttamisesta.

(3)  Yleissopimuksen 28 artiklan b alakohdan mukaan meriturvallisuuskomitea huolehtii
kaikkien niiden tehtdvien suorittamisesta, joita sille on maddrdtty mainitussa
yleissopimuksessa, IMO:n yleiskokouksessa tai IMO:n neuvostossa, tai kaikkien
sellaisten mainitun artiklan soveltamisalaan kuuluvien tehtdvien suorittamisesta, joita
sille voidaan antaa jonkin muun kansainvélisen vélineen perusteella ja jolle IMO voi
antaa hyviksyntéansa.

(4)  Kansainvilinen  yleissopimus  aluksista  aiheutuvan meren pilaantumisen
ehkdisemisestd, jiljempdnd ’MARPOL-yleissopimus’, tuli voimaan 2 pidivina
lokakuuta 1983.

®))] MARPOL-yleissopimuksen 16 artiklan 2 kohdan c alakohdan nojalla kyseiseen
yleissopimukseen tehtdvdt muutokset voidaan hyvéksyd asianmukaisessa elimessd,
joka kasilld olevassa tapauksessa on meriympériston suojelukomitea.

(6) Meriympériston suojelukomitean on midrd hyviksyd 22.-26. lokakuuta 2018
pidettdvdssd 73. istunnossa, jdljempdnd °'MEPC 73’ muutoksia MARPOL-
yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14 sdantdon.
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(7)  Meriturvallisuuskomitean on maard hyvéksya 3.—7. joulukuuta 2018 pidettiavissa 100.
istunnossa, jédljempand ’'MSC 100°, muutoksia irtolasti- ja Oljyséilidalusten
katsastuksissa sovellettavaa laajennettua katsastusohjelmaa koskevaan vuoden 2011
kansainviliseen sadnndstoon, jaljempand *vuoden 2011 ESP-sddnnosto’.

(8) On aiheellista vahvistaa MEPC 73:n yhteydessi unionin puolesta otettava kanta, koska
MARPOL-yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14 sddntoon tehtdvit muutokset
voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin lainsddddnnon, erityisesti Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/802*, sisiltoon.

9) On aiheellista vahvistaa MSC 100:n aikana unionin puolesta otettava kanta, koska
laajennettua katsastusohjelmaa koskevaan vuoden 2011 sddnnostoon tehtdvit
muutokset voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin lainsdddidnnon, erityisesti Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 530/2012°, sisiltoon.

(10) MARPOL-yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14 sddntdon tehtivilla muutoksilla,
jotka koskevat kieltoa kuljettaa vaatimustenvastaista polttodljyd, jota on tarkoitus
polttaa kéyttovoimaa tai kayttod varten aluksella, pyritddn varmistamaan, etti
MARPOL-yleissopimuksen liitteessd VI olevassa 14.1.3 sddnndssd vahvistettua
polttodljystandardia, joka tulee voimaan 1 pdivdnd tammikuuta 2020, sovelletaan
johdonmukaisesti.

(11)  Vuoden 2011 ESP-sddannostoon tehtdvilldi muutoksilla tulisi mukauttaa kyseisté
sddnnostdd niin, ettd voidaan yksiloidd kaikki sitovat vaatimukset ja parantaa
taulukoita ja lomakkeita. Lisdsi toimitukselliset mukautukset olisi yhdistettdva uusiin
olennaisiin vaatimuksiin, jotta voidaan ottaa huomioon paivitykset, joita on dskettdin
tehty Kansainvélisen luokituslaitosten jarjeston yhdenmukaistettujen vaatimusten Z10-
sarjaan.

(12)  Unionin kannan esittdvdt yhdessd unionin jisenvaltiot, jotka ovat jdsenind IMO:n
meriympdriston suojelukomiteassa ja meriturvallisuuskomiteassa, toimien yhdessd
unionin etujen mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

IMO:n meriympdriston suojelukomitean 73. istunnossa unionin puolesta otettava kanta on
seuraava: hyviksytddn aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen ehkdisemisestd tehdyn
kansainvélisen yleissopimuksen liitteessd VI olevaan 14.1 sddntoon tehtdvdt muutokset
sellaisina kuin ne esitetddn IMO:n asiakirjassa MEPC 73/3.

2 artikla

IMO:n meriturvallisuuskomitean 100. istunnossa unionin puolesta otettava kanta on seuraava:
hyvéksytddn irtolastialusten ja Oljysdilidalusten katsastuksissa sovellettavaa laajennettua
tarkastusohjelmaa koskevaan vuoden 2011 kansainvéliseen sddnndstoon tehtdvit muutokset
sellaisina kuin ne esitetdan IMO:n asiakirjan MSC 99/22/Add.1 liitteessd 2.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/802, annettu 11 pdivdnd toukokuuta 2016,
tiettyjen nestemdisten polttoaineiden rikkipitoisuuden viahentdmisestd (EUVL L 132, 21.5.2016, s. 58).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 530/2012, annettu 13 péivénd kesdkuuta 2012,
yksirunkoisiin 6ljysdilidaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta koskevien
rakennevaatimusten nopeutetusta kayttoonotosta (EUVL L 172, 30.6.2012, s. 3).
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3 artikla

1. Edelld 1 artiklassa tarkoitetun kannan esittdvét ne unionin jisenvaltiot, jotka ovat jdsenind
IMO:n meriympériston suojelukomiteassa, toimien yhdessa.

2. Edelld 2 artiklassa tarkoitetun kannan esittdvit ne unionin jdsenvaltiot, jotka ovat jdsenind
IMO:n meriturvallisuuskomiteassa, toimien yhdessa.

3. Edelld 1 ja 2 artiklassa tarkoitettuihin kantoihin tehtdvistd véhiisistd muutoksista voidaan
sopia ilman erillistd neuvoston paatosta.

4 artikla

Tédma paitds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

10
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